GOMEZ-PINZON ZULET

—

| _POWER OF ATTORNEY.

Yo, abajo firmado(s) / I the undersigned

domi

i r el Ministeri

ciliado en / of

Medellin

por el presente nombro a: Mauricio Jaramillo
Campuzano con T.P. 74,555, Paula Samper
Salazar con T.P. 56.190 and/or José Luis Suarez
Parra con T.P. 65.826, para que en obedecimiento
a lo dispuesto por el paragrafo 1° del Articulo 543
del Cédigo de Comercio, el primerc como principal y
los demads como suplentes, actGen en su orden,
como mi representantes en la patente “SISTEMA
PARA EL CERRADO DE PERILLAS DE ESTUFAS Y
CUBIERTAS DE ESTUFAS QUE LO COMPRENDEN",
con facultad para recibir notificaciones y nombrar
apoderados judiciales y extrajudiciales. El primer
representante suplente reemplazara al principal en
caso de ausencia o impedimento temporal o
definitivo de aquél.

in due compliance with the terms of paragraph 1% of
article 543 of the Commercial Code, do hereby appoint
Mauricio Jaramillo Campuzano with T.P. 74.555,
Paula Samper Salazar with T.P. 56.190 and/or José
Luis Suarez Parra with T.P. 65.826, domiciled at
Bogotd, Colombia, the first as principal and the others
as alternates, in the order of their appointment, as my
representatives for the patent “SISTEMA PARA EL
CERRADO DE PERILLAS DE ESTUFAS Y CUBIERTAS
DE ESTUFAS QUE LO COMPRENDEN", with facuity
to receive notifications and to appoint attorneys in and
out of the court. The first alternate shall replace the
principal in case of his absence or temporal or definitive
impediment.

Dado y firmado hoy / Given and signed this

Medellin,

en/in

NESTOR HINCAPIE VARGAS,

por/by

Wy
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